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Abstract 

Pippi Ll.ngstrump ar en kand barnboksfigur i hela varlden. Den tredje boken Pippi Langstrump i Soderhavet 
gavs ut sa tidigt som 1948 och 50 ar senare kom den tecknade filmen Pippi i Soderhavet. Genom attjamfora 
de tva verken och satta in demi deras kontextuella sammanhang sa har jag belyst nagra av de 
samhallsforandringar som har skett under tiden. Jag har tittat pa skillnader och likheter sasom 
personteckning, handling, sprak och miljo. Men ocksa vad kritiker och recensenter reagerade pa. 

Efter att ha last bade avhandlingar och recensioner forstod jag att det var stor skillnad i mottagandet av 
filmen och boken. I boken kri tiserades Pi ppi for att vara for ouppfos trad och radikal, medan kri ti kerna av 
filmen ville ha tillbaka den Pippi som fanns i boken. I den moderna filmen var hon inte tillrackligt lik den 
gamla Pippi utan nastan som vilket barn som heist. 

En annan diskussion om Pippibockerna handlar om rasism och fordomar. For att fa en battre uppfattning om 
bokens kontext laste jag om andra aldre hocker vars inneha.11 ocksa har debatteras, till exempel Tintin i 
Kongo. Det finns flera likheter mellan den och boken om Pippi, bland annat ar det den stereotypa bilden av 
svarta som har kritiserats. 

Min slutsats ar att det ar stor skillnad mellan de tva verken, i fraga om personteckning, handling, sprak och 
miljo. Det beror till storsta de! pa tiden da verken kom ut, de olika tiderna influerar innehallet och spraket. 
Verken speglar hur samhallet sag ut pa den ti den da de motte sin publik. 
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1. Inledning 

Astrid Lindgrens roman Pippi Langstrump i Soderlzavet publicerades 1948 av bokforlaget Raben och 
Sjogren. Den tecknade filmen Pippi i Soderlzavet kom 1999, manuset skrevs av Catharina Stackelberg och 
Ken Sobol och producerades av bland annat Svensk Filmindustri. Under dessa 50 ar har synen forandrats vad 
galler t.ex bamuppfostran och rasfragor, nagot som syns tydligt i enjamforelse mellan verken. 

1.1 Syfte, metod och material 
Syftet med den har uppsatsen ar att se pa likheter och skillnader, och orsakema till dessa, mellan de tva 
verken, Lindgrens bok Pippi Langstrump i Soderlzavet (1948), och den tecknade filmen Pippi i Soderlzavet 
(1999). Genom att lasa boken i olika utgavor (1948, 1966, 2005) och titta pa filmen sa kommer jag att 
analysera dessa skillnader och likheter vad galler personteckning, sprak, karaktarer och miljo. For att forsta 
varfor det ar skillnad mellan verken kommer jag att satta in boken och filmen i deras kulturella kontext och l& -
aven se pa verk som behandlar amnen med liknande problematik. For att fa en battre uppfattning om Astrid 
Lindgren och hennes backer kommer jag att lasa bland annat Alltid Astrid1 av Ulla Lundqvist, Vildtoring oc/1 
lagereld2 av Viveka Edstrom och Studie kring Pippi Langstrump somjorebildjor barn i pedagogiskt arbete3 U 
av Elin Bengtsson och Elisabeth Johansson. 

1.2 Bakgrund /"> _ 

Astrid Lindgren ar en av Sveriges mest kanda forfattare med uppskattningsvis 150 miljoner salda verk4. Hon 
ar ocksa en av varldens mest oversatta forfattare och hennes backer har kommit ut pa 95 olika spraks. 
Intresset for att gora hennes romaner till film ar start och manga av hennes backer har filmatiserats eller 
blivit tv-serier. Hennes mest populara backer ar Pippi Langstrump och de har oversatts till mer an 60 sprak. 

2. Jamforelse av verken 

2.1 Handling 

sv~i ~hcJ 
h ,. 6 (ti)-) 

De forsta fyra kapitlen i boken handlar bland annat om nar en farbror vill kopa Pippis hus och nar Pippi 
traffar tant Laura. Efter det far Pippi ett brev av sin pappa dar han berattar att han~ska lfumma och ha.rota 
Pippi sa att de kan aka till Soderhavet. Tommy och Annika far tillatelse att folja me . al framme pa 
Kurrekurredutton leker de tre med barn en pa on. Nar sedan all a vuxna aker i vag · en grannb - mmer de 
tva tjuvama Jim och Buck till on for att stjala parlor. Men Pippi jagar ivag dem sa att de inte ska atervanda. 
Nar regnperioden narmar sig aker skeppet hem till staden igen. Boken slutar med att Pippi bjuder Tommy 
och Annika pa krumel urpiller sa att de aldrig ska bli stora. 

Filmen borjar med att Kapten Langstrump och bans besattning kommer till staden dar Pippi bor. Pippi, 
Tommy och Annika far aka med till Kurrekurredutton. Medi livbaten aker de tva tjuvama Dunder-Karlsson 
och Blom. Pa vagen till Soderhavet slass besattningen mot pirater och under tiden rymmer Dunder-Karlsson 
och Blom. Nar skeppet kommer till on mots de av lokalbefolkningen, men det finns inga barn att leka med. 
Tva tjuvar kommer till on (antagligen Jim och Buck men de har inga namn) och forsoker stjala parlor, men 
precis som i boken gor Pippi sa att de forsvinner. Pa vagen hem raddar de Dunder-

1 Lundqvist, Ulla. 2012. Alltid Astrid: Minnenjran hocker, brev oc/1 samtal. Nordstedts, Stockholm 

2 Edstrom, Viveka. 1992. Astrid Lindgren: Vildtoring oc/1 lagereld. Raben & Sjogren Bokforlag, Stockholm 

3 Bengtsson, Elin., Johansson Elisabeth. 2004. Studie kring Pippi Langstrump somjorebildjor barn i 
pedago g iskt arbe te. Hogskolan Kristianstad. http://www.di va-portal .org/smash/ get/ di va2:229654/ 
FULLTEXTOl .pdf (besokt 5 oktober 2014) 

4'FAQ', http://astridlindgren.se/faq, (last 24 augusti 2014) 

s Ibid 
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Karlsson och Blom som har blivit strandsatta pa en 6. Tjuvama och de tre bamen sitter i en livbat som 
lossnar fran skeppet under en storm och kommer till en tillsynes obebodd 6. Efter att ha utforskat den ett tag 
ser de ett tag och foljer med det hem till staden igen. 

Grundhistorien ar i princip densamma men i filmen har de utokat berattelsen och lagt till fler detaljer. De 
forsta och sista kapitlen i boken ar inte med i filmen vilketkan bero pa att de egentligen inte har att gora med 
sjalva resan till Soderhavet. -....... 

2.2 Karaktarer och miljoer , 
Det finns en del svarigheter nar man ska jamfora en bok och en film eftersom mediema ar sa pass olika. !c (_, A -
Texten i en bok ar ofta mer beskrivande och detaljerad medan en film behandlar handelser och miljoer pa ett 
mer overgripande satt, dar det inte finns utrymme for lika manga detaljer. 
Majlinda Juniku skriver i sin uppsats att" ( ... ) filmatiseringarna aldrig kan vara helt trogna sina original- C +­
verk oavsett hur mycket man saker efter det. Sjiilva bytet av medium gar att saker och ting joriindras ( ... )"6 

Karaktarema skiljer sig mycket mellan boken och filmen. Den storsta skillnaden ar att bamen pa 
Kurrekurredutton som Pippi, Tommy och Annika leker med i boken inte finns med i filmen. Dar gor Pippi, 
Tommy och Annika samma saker som i boken fast utan Kurrekurreduttbarnen. En annan skillnad ar att 
ytterligare karaktarer som Fm Pruselius och Kling och Klang dyker upp i filmen. 

I boken beskrivs Annika som en radd och forsiktig flicka, ett exempel ar nar tjuvama Jim och Buck har 
~ 

kommit till on "Da gav Buck till ett rytande, som komAnnika att darra diir uppe i grottan"7• I jamforelse 
med filmen, dar Annika inte alls framstalls pa samma satt, ar hon visserligen radd nar Tommy haller pa att bli 
uppaten av en haj men hon ar inte alls lika feg. Annika ger ocksa en uppmaning till Pippi att hoppa i och 
radda Tommy vilket hon inte gor i boken. Filmen visar en modemare bild av flickor som fler barn kan se upp 
till och kanna igen sig i. 

I boken finns det illustrationer av Ingrid Vang Nyman. Dear mest pa Pippi, Tommy ochAnnika men det 
finns en del pa bamen i Soderhavet ocksa. Stilen pa rn~r· a och personema ar tidsenliga med t.ex 
sjomanskostymer. Astrid Lindgren har ett beskrivand spra som gor att man som lasare forestaller sig 
miljoema. Ett exempel ur boken "Den Lilla, Lilla stade O mycket prydlig och hemtrevlig ut med sina 
kullerstensgator, sina laga sma hus och sina blomstertiippor runt omkring husen. Var och en, som kom dit, 
maste tiinka, att detta matte vara en lugn och vilsam stad att bo i."8 Illustrationema i boken gor det lattare att 
forestalla sig platsema, speciellt eftersom delar av boken utspelar sig i Soderhavet, en exotisk plats som fa 
kande till. 

Miljoema i filmen ar detaljfattiga och saknar den personliga kanslan som man far i boken. Det ar endast 
personema i fokus som ar skarpa och har tydliga drag, medan bakgrunden ar suddig och obestambar. Det gor 
att det blir svarare att kanna igen sig och trakigare att titta pa. 

2. Sprak 
Boke ett sprak som passade pa 1940-talet nar den skrevs. Det finns en del tidstypiska ordval som 
"gullpengar" och "bamskocken", som man kanske inte skulle anvanda sig av idag. Ett ord som ar val 
omdebatterat ar ordet "neger". Pa den tiden var ordet "neger" relativt vardeneutralt och anvandes flitigt, 

G-

6 Juniku, Majlinda. 2007. Niir bok blir film - Enjiimforelse analys av boken ochfilmen Catch me if you can. 
U ppsala Uni versi tet. http; //www ,di va-portal.or~/smash/~et/dj va2: 132195/FOLI TEXTO l,pdf (besokt 20 
november 2014) 

7 Lindgren,Astrid. 1966. Pippi I.lmgstrwnp i Soderhavet.12:de uppl. Raben & Sjogren Bokforlag, 
Stockholm, s.139 j 
8 Ibid s.7 
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mestadels i deskriptivt syfte.9 "Det kanske dr sa trevligt pa Kurrekurredutton, sa att man jar lust att stanna 
ddr for alltid. Hoppsan-sa, sa Pippi och tog ett nytt danssteg. Negerprinsessa, det dr inget daligt yrke for en, 
som har fatt sa lite skolunderbyggnad som jag." 10 I boken anvands ordet "negerprinsessa" men i filmen ar 
den meningen borttagen. 

Fil men har ett modemt och enkelt sprak dar kontroversiella uttryck som "negerkung" inte finns med. Istallet . f} 12 
sager de "kaptenen" till Pippis pappa. / ~ 

3. Tiden 

3.1 Bokens ideologiska kontext 
Under de forsta decennierna av 1900-talet var det ordning och reda som gall de i de svenska hemmen. Det var 
pappan som arbetade, tjanade pengar och framforallt bestamde. Berndt Egerbladh skriver att pa 1940-talet 
skulle barnen respektera och lyda de vuxna. Pojkarna skulle leka med bilar och lara sig av pappan. Flickorna 
skulle hjalpa mamman med att stada och laga mat 11 . Pa 1940-talet var synen pa svarta frammande och enligt 
Astrid Lindgrens <lotter Karin Nyman var <let ingenting folk var vana att se. Folk sag dem endast pa film ell er 
i serier som drev med dem12. 

1940-talet praglades av krig och sa smaningom ateruppbyggnad. Det var da flera psykologer borjade tanka 
pa hur barnen hade upplevt kriget och hur <let hade paverkat dem. Nu kom barnen i fokus och <let var manga 
som ansag att man skulle borja ge dem lite frihet och respekt. Men <let var inte alla som gillade detta nya 
tankande. Speciellt folkskollararna varnade om ratten att fa aga bam.13 

Det post-koloniala tankandet hade annu inte slagit igenom da <let fortf arande var flera lander som var JJI 
koloniserande. De landerna sag sig sjalva som mer betydelsefulla. Aven om Sverige inte hade nagra kolonier L 
sa var landet en de! av Europa dar <let fanns fl era kolonisatorer. I relation till boken sa var <let inga stora LJAfl.L 
reaktioner pH att Pippis pappa liade tagit Over KurrekurreduttOn. U~j 

3.2 Mottagandet av boken ~ _ 
Boken om Pippi var inte alls som andra barnbocker fran den tiden, och hon var raka motsatsen till barn i 
litteraturen. Hon ljog, svor, klarade sig ensam och gick inte i skolan. Hon hade pa sig trasiga, omaka klader 
och hon ifragasatte de vuxna. Pippi var helt enkelt valdigt kontroversiell. 

9 Alvstad, Cecilia., Lundahl, Mikaela. 2010. Den morke brodem - Svensk negrifiering av svart poesi 1957. 
Goteborgs universitet http://ub016045.ub.gu.se/ojs/index.php/tfl/article/view File/493/467 (besokt 15 
december 2014) 

10 Lindgren,Astrid. 1966. Pippi Langstrump i Soderhavet. 12:de uppl. Raben & Sjogren Bokforlag, 
Stockholm, s.85 

11 Egerbladh, Berndt. 1991. Jag minns mitt 40-tal. Bokforlaget Trevi. Stockholm, s. 8-9, 71-72 , 

12 Nyman, Karin.2011. Bade svarta och vita i Pippi-familjen. Kjell Ake Hans sons blogg - att arbeta med 
Astrid Lindgren, 15 november , http://astridlindgrensnas.wordpress.com/201 l/l l /15/bade-svarta-och-vita-i­
pjp_pj-famjljen/ (besokt 24 oktober 2014) 

13 Bengtsson, Elin .,Johansson Elisabeth . 2004. Studie kring Pippi Langstrwnp somjorebildjor barn i 
pedagogiskt arbete. Hogskolan Kristianstad. http:ljwww,djya-portal ,or~/smash/~et/djya2;229654/ 
RJLLTEXT01,pdf (besokt 5 oktober 2014) 
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I boken Alltid Astrid konstaterar forfattaren Ulla Lundqvist att "Fyrtiotalsungarna var stiidade och lydiga, 
jostrade med tvang och aga. Stiidade och konventionella variivende barnbocker som erbjods. Pippi blev en 
siikerhetsventil men framjor allt alstrade hon en anarkistisk gliidje och sliippte Los ohiimmade 
skrattsalvor."14 

Nar den forsta boken om Pippi kom 1945 var det manga som reagerade starkt. Det fanns bade de som 
hyllade boken som nytankande och nagot fantastiskt, samtidigt fanns det de som tyckte att boken var alldeles 
for kontroversiell och farlig for barn. En som skrev valdigt kritiskt om Pippi var Sveriges forsta professor i 
pedagogik, John Landquist efter att han last den forsta boken om Pippi "Sedan jag last nagra kapitel hiir och 

~ 

var - i hopp om att finna nagot biittre an borjan - storknade jag inf or de hopade dumheterna och avbrot bade 
till barnets och min egen liittnad ejtersom vi hade bada tva lika litet begripit det roliga i boken."15 Ulla 
Lundqvist skriver i Alltid Astrid att Landquist antagligen tyckte att innehallet var opassande eftersom Pippi 
gor saker som ar farliga och ouppfostrade som bamen kan ta efter. Men det var langt ifran alla som var 
kritiska mot boken. Eva van Zweigbergk skrev 1945 i Dagens Nyheter "Pippi Langstrump har en stor 
uppgift att fylla, som en siikerhetsventil at vanliga barn i vanlig viirld, diir friheten gunas iir ganska 
begriinsad"l6. Aven andra skribenter som Greta Bolin skrev i Svenska Dagbladet att Pippi ar en positiv figur 
med ett gott hjarta. 

De har recensionema fokuserar pa lite olika saker. Landquist tar upp Pippis beteende som nagot farligt som 
man inte ska beratta om for barn. Kritiken kom aotagligen for att man inte var beredd pa ett barn som Pippi, 
som utmanar samhallsnormer och regler som ho~r, medan de tva andra tanker mer pa hur Pippi ar som 
person och ser forbi hennes provocerande upptradande. De ser en person som tanker pa dem som har det lite 
samre stallt och som samhallet inte bryr sig lika mycket om. 

Pippis pappa har underforstatt i boken koloniserat Kurrekurredutton och blivit kung dar trots att han kommer 
fran en helt annan de! av varlden. Nar Pippi skrevs fanns det fortfarande lander som var koloniserade, och for 
lander i Europa var detta inte ett frammande fenomen. Aven i filmen far man veta att Pippis pappa ar kung 
men man Jagger inte lika start fokus pa det som i boken. 

En annan bambok som gavs ut ungefar samtidigt som Pippi ar Elsa Beskows Duktiga Annika, som ar Pippis 
motsats. "Annika var sa duktig. Hon kunde tviitta sig sjiilv och kamma sig och klii pa sig och sjiilv kniippa 
al/a knapparna i livstycket." 17 Den har boken var en forebild for bamen pa den har tiden, det var precis sa 
som de vuxna ville att bamen skulle uppfora sig. Hon kan gora allting sjalv, hon ar valuppfostrad och hjalper 
sin mamma. Nar man laser den har boken kan man forsta varfor joumalister, forskare och andra kritiserade 
Pippi Langstrump. Hon brot mot normen pa ett alltfor provocerande satt. 

3.3 Filmens kontext 
Antalet filmer som produceras varje ar har okat stadigt sedan 1940-talet. Fran slutet pa 1990-talet har 
tecknade bamfilmer blivit allt mer populara, kanske tack vare den nya tekniken som utvecklas hela tiden. 18 

\\ F-
2000-taiets varderingar skiljer sig en he! de! fran 1940-talets'. 

1

Rasism och feminism ar amnen som diskuteras 
flitigt, bade inom litteratur, film och media. Ord som "neger" eller beskrivningar av flickor som svaga och 
tillbakadragna ar inte langre accepterade. 

14 Lundqvist, Ulla. 2012. Alltid Astrid: Minnenfran backer, brev och samtal. Nordstedts, Stockholm, s.25 

1s Ibid, s. 27 

16 Bengtsson, Elin., Johansson Elisabeth. 2004. Studie kring Pippi Langstrump somjorebildfor barn i 
pedagogiskt arbete. Hogskolan Kristianstad. http://www.diva-portal .or~/smash/~et/di va2:229654/ 
.FULLTEXTOI .pdf (besokt 5 oktober 2014) 

17 Beskow, Elsa. 1983. Duktiga Annika, Bonniers Juniorforlag AB, Stockholm, s. l 

18 'Historien om bamfilmer', http'//barnfilmer se/content/27-hjstorjen-om-bamfilmer (besokt 2 februari 2015) 
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Nagonting som skiljer sig markant fran 1940-talet ar barnuppfostran. Da skulle man gora precis som de 
vuxna sa och inte ifragasatta. Pa 60 ar har baruppfostran blivit friare och barn uppmuntras att ifragasatta och 
tanka mer sjalvstandigt. 

Nar filmen slapptes hade det postkoloniala tankandet !1!_nnits ett tag. Stefan Olsson, fil. dr i statskunskap 
skriver "Den postkoloniala teorins uppgift ar att ifragasatta aenna varldsbildfor att identifiera ord och 
uttryck som ar nedsattande och rasistiska sa att vi kan lagga dem at sidan. "19 Han pratar ocksa om hur 
Astrid Lindgren inte kan betecknas som rasist eftersom det hon skrev pa 1940-talet avspeglade en allman 
uppfattning. Han understryker att vi inte bor doma manniskor i det forflutna utifran dagens varderingar. 

3.4 Mottagandet av filmen 
Filmen ar lika okontroversiell som kritikerna pa 1940-talet ville att boken skulle vara. Pippi ar nedtonad och 
varken hon eller nagon annan sticker ut. 

Filmen fick bade positiva och negativa reaktioner. De fiesta recensionerna pa Svensk Filmdatabas hade en 
lite negativ ton. Men det fanns vissa som var lite mer positiva, som Jens Peterson fran Aftonbladet "Snall och 
trivsamfor de yngre, ganska troget tonen i Astrid Lindgrens berattelse." Den mest negativa kommentaren 
kom fran Maria Domellof som skrev i Goteborgsposten "Det horde vara forbjudet att fa gora pa detta viset. 
Att forvandla nationens mest alskade saga till sadan har seg dynga. Vad ar motivet,jorutom det formodade 
klirret i en kappsackjull av pengar? ( ... ) Det kanns latt att hill/a med Astrid Lindgren som far ha utropat nar 
nar hon forst sag figuren: 'Det har ar inte min Pip pi! "'20 

Enligt Sofia Rosand pa Saltkrakan AB sa var Astrid Lindgren inte sa glad for filmen och darfor var hon inte 
sa involverad.21 (Bilaga I) 

4. Varfor skiljer sig filmen och boken at? 
~ 

4.1 Tiden 
Tiden ar en viktig aspekt for att forsta skillnaderna mellan boken och filmen. Saker som ingen reagerade pa 
for 60 ar sedan kan gora folk mycket upprorda idag och tvartom. Detar darfor som Pippi och vissa andra 
backer och filmer kan vacka mycket debatt i samhallet idag. 

Pa senare ar har flera barnbocker och filmer kritiserats for att vara rasistiska. Manga av dem har getts ut i en 
nyutgava dar ord och bilder har andrats, bland annat Enid Blytons Fembocker dar ordet "zigenare" har bytts 
ut mot "tyskar". I Einar Nermans Gubbar med Rim har bade bilder och text strukits. En bok som har vackt 
star debatt, bade i Sverige och i varlden ar Tintin i Kongo. Den handlar om narTintin aker till Kongo, traffar 
kongoleser och brottas med vilda djur. Boken har fatt mycket kritik for att vara rasistisk och portratterat 
afrikaner pa ett negativt satt. Illustrationerna av kongoleserna ar en karikatyr eftersom de har "( ... ) avbildats 
som kolsvarta med overdrivet tjocka markerade lappar."22 I en artikel fran Svenska Dagbladet berattar 
Kitimbwa Sabuni "-Albumetframstaller afrikaner som mindre vetande och inkapabla att ta hand om sig 
sjalva. De faller pa kna for Tintin och kallar honom "En stor vit man". Det cir en klassisk kolonial rasistisk 
skildring av afrikaner."23 Seri en har JK-anmalts for hets mot folkgrupp. 

19 Olsson, Stefan. 2014. Att skuldbelagga det forfiutna. http://www.nt.se/opinion/ledare/att-skuldbela~~a-det­
forflutna-100252) 3 aspx (besokt 11 december) 

20 'Pi ppi i Sbderhavet' , http://www.sfi.se/sv /svensk-filmdatabas/ltem/? 
itemid=40626&type=MOVIE&iv=Comments (besokt 7 oktober 2014) 

21 Rosand, Sofia. 2014. E-mail 20 augusti.<sofiarosand@saltkrakan.se> (bilaga I) 

22 2014. Tintin i Kongo, http://sv,wjkjpedja,org/wjkiITintjn i Kongo#Synopsjs (last 29 augusti 2014) 

23 Kalmteg, Lina. 2007. Tintin-serie "hets mot folkgrupp",http://www.svd.se/kultur/tintin-serie-hets-mot­
folk~rupp 255625,svd (besokt 29 augusti 2014) 
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Pippi Langstrump har varit i mediemas fokus den senaste tiden eftersom SVT har valt att klippa bort scener 
ur tv-serien Har kommer Pippi Langstrum12.. Detar efterso~ materialet kan uppfattas som stotande. SVTs 
programforsaljningschef Paulette Rosas Holt: "Viser att mcilgruppen ar barnpubliken och vi tror att det kan 
upplevas scirande el/er nedsattande for barn som ser och hor det har"24. 

En annan handelse som har vackt uppmarksamhet ar att temaparken Astrid Lindgrens varld salde en gardin 
med tryck fran Pippi i Soderhavet dar tva svarta barn flaktade Pippi. Den fick stor uppmarksamhet i sociala 
medier och Astrid Lindgrens viirld tog bort den ur sitt sortiment25. 

Bada de bar "Pippiincidentema" visar att diskussionen om rasism ar annorlunda an nar boken skrevs. Men 
ocksa att bockema och illustrationema inte passar med vara nutida varderingar. Idag kan man inte anvanda 
sadana ordval eller bilder utan att det vacker anstot. 

4.2 Ras 
Bamen pa Kurrekurredutton ar i boken svarta och ser upp till Pippi, Tommy och Annika for att dear vita. "Av 
nag on obegriplig anledning hade de fcitt for sig, att vitt skinn var mycket .finare an svart, och darfor kande de 
sigfulla av vordnad,ju narmare de kom Pippi och Tommy och Annika. Pippi ar ju dessutom prinsessa. Nar 
de hade kommit anda jram till Pip pi kastade de sig allihop pa en gang pa kna jramfor henne och bojde 
pannorna mot marken"26 Detta visar att det finns en viss rasistisk ton aven om Pippi lite senare i kapitlet 
sager att hon inte ar en mycket fin vit prinsessa nar ett av bamen pa Kurrekurrredutton forklarar varfor de lag 
pa kna framfor hennes tron. et kan ha varit sa att manusforfattama inte ville gora en film som anklagas for 
fordomar och rasism och tog a or bort Kurrekurreduttbamen. 

4.3 Konsroller 
En annan skillnad mellan boken och filmen ar synen pa konsroller. Ett exempel ur boken ar nar alla bamen 
ska klattra till en grotta: 
"Tommy blev mycket forargad. 
- A, man skulle aldrig ha systrar med sig i Soderhavet, sa han, dar han klangde pa bergsvaggen. Titta pa 
mig! Du gar hara sci har"27 Tommy tycker att Annika ar jobbig och inte kan gora saker sjalv. Lite senare 
knyter Pippi ett rep av hibiskusbast "Och nu tordes till och med Annika klattra till grottan."2B I en uppsats 
skriver Sofia Persson om flickboken och dess utveckling. I flickboken skulle flickoma vara uppfostrade, ta 
hand om hemmet och inte ga ut pa aventyr. Det bar gallde for flickbocker fran mitten pa 1800-talet anda fram 
till 1970-talet da samhalleliga forandringar syns mer i litteraturen.29 Det Lindgren skrev speglar hur 
samhallet och samhallets normer var pa den ti den. 

Filmen visar en mer modem bild av flickor, att de inte behaver vara svaga eller fega. Aterigen sa finns det 
barn som kan ta efter filmen. En annan sak som manusforfattama gor for att bryta stereotypema ar att Annika 
far hjalpa till att mala livbaten. Detar ettjobb som anses vara for pojkar men somAnnika gor minst lika bra 
som Dunder-Karlsson och Blom. 

24 Veerabuthroo Nordberg, Kim. 2014. SVT rensar ut rasismen ur Pippi Langstrump.http://www.svt.se/ 
kultur/svt-rensar-ut-rasismen-ur-pippi-lan~strump (besokt 10 november 2014) 

25 Edman.Alexandra. 2014. Pippi Langstrump-gardin uppror. http://www.svt.se/nyheter/re~ionalt/ 
smalandsnytt/nedvarderande-bamgardjn-uppror (besokt 10 november 2014) 

26 Lindgren, Astrid. 1966. Pippi Langstrump i soderhavet, 12:e uppl. Raben & Sjogren, Stockholm, s.97 

21 Ibid s. 112 

2B Ibid, s. 115 

29 Persson, Sofia. 2011. Den starka unga kvinnansomforebild iflickboken under 1900-talet. Hogskolan i 
Hal ms tad http: I /www .di va-portal.or~/smash/ ~et/di va2: 400026/FULLTEXTO l .pdf (besokt 14 december 
2014) 
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5. Diskussion och slutsats 
~ 

Det finns bade likheter och skillnader mellan de tva verken. De bygger pa samma grundhistoria och aven om 
Pippis beteende och utseende skiljer sig at sa ar anda hon huvudpersonen. I boken ar hon lite mer oforskamd 
och sager emot de vuxna, men Pippi formedlar fortfarande medmansklighet och varme. I filmen har hennes 
personlighet tonats ner en aning. 

Om man jamfor illustrationer, klader och stil sa ar dessa mer modema men ocksa mer opersonliga i filmen. 
Pippis utseende armer likt det i boken troligtvis eftersom hon ar beskriven pa ett detaljrikt satt. En trolig A. 
anledning till de mer detaljfattiga och platta miljoema ar troligen att filmen ar gjord i ett kommersiellt syfte j""' -
och ska fungera i lander over hela varlden. ~-

Bade boken och filmen fick mycket kritik nar de kom men ocksa i efterhand. Men de var inte kritiserade for 
samma saker. Pa 1940-talet var Pippi for ouppfostrad och valdigt olik normen for hur ett barn skulle vara. 
Nar filmen kom hade den kraftigt forandrat den Pippi som folk var vana vid. Den Pippi som tidigare hade fatt 
ett negativt utlatande om sin personlighet och sina handlingar saknades nu och hade ersatts av en mer neutral 
och inte lika omtanksam flicka. 

Nar det kommer till omskrivning av manuset sa har man i filmen tagit bort inslag som kan uppfattas som 
kansliga.Jillpempel sa har ordet "negerkung" bytts ut mot "kaptenen" och nar Pippi kallar sig sjalv 
"negerprinsessa" i boken sa harden meningen tagits bort i filmen. Ett annat exempel ur boken ar nar baten 
anlander till Kurrekurredutton for forsta gangen. "He/a Kurrrekurreduttons befolkning uppgick inte till mer 
iin 126 miinniskor. - Det iir ungefiir lagom manga undersatar att ha, sa Kung Efraim."30 I filmen namns inte 
detta alls. Dagens antikoloniala tankande tillater inte att man kan ta over en o och ha befolkningen som 
undersatar. 

En annan anledning till omskrivningen~ vara for att historien inte var tillrackligt spannande for filmen. 
Boken slutar med att Pippi, Tommy och Annika aker hem fran on och att de ater krumelurpiller for att inte bli 
stora. Filmen ar langt ifran slut nar de aker hem fran on, fartyget plockar upp Dunder-Karlsson och Blom 
som ar fast pa en ode o, alla tre bamen och tjuvama blir strandsatta och till slut far de aka taget hem. Genom 
att gora en mer spannande film tjanar foretagen mer pengar vilket antagligen ar deras mal med filmen. 

Manga av de omdiskuterade bockema som Tintin i Kongo och Pippi i Soderhavet ar tidsdokument fran den 
ti den da de skrevs. Forfattaren till Tintin hade endast ett fatal kallor om hur det var i Kongo och han skrev 
boken utifran hur belgama sag pa Kongo. A ven om bilden av kongolesema ar f elaktig sa kan man se hur det 
framstalldes och jamfora med idag. Pa samma satt ar det med Pippi. Idag ar det nag manga som tycker att det 
Lindgren skrev var f el men det kan visa ass hur samhallet sag ut da. Detar en viktig sak nar man laser aldre 
backer for barn, att beratta att det kanske inte stammer nu men det var sa man sag pa samhallet da. I en 
nyutgava av Pippi Langstrump i Soderhavet har Astrid Lindgrens dotter Karin skrivit i forordet att "Pippi 
kan forstas aldrig goras till ett 2000-talsbarn. Och det har alltid varit en omojlighet att fa henne att 
upptrada liimpligt. Sjiilva vanvordigheten rar ingen pa. Dare mot kan vi inte se att hon nagonstans i 
bockerna upptriider fordomsfullt."31 Pippi upptrader kanske inte alltid korrekt och hon anvander sig av ord 
och uttryck som vi idag inte skulle anvanda. 

Sammantaget sa konstaterar jag att det ar star skillnad mellan boken och filmen, bade nar det galler handling, h (,,., 
personteckning, sprak och miljo. Detta beror till star del pa de tva tidsperioder som verken gavs ut unde~et Fl v/ 
var tva helt skilda tider dar olika normer och ideal radde. Bada verken speglar sin tid vilket gor att man kan 
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lasa dem for att forsta hur samhallet battre. ( Y\ \; k m oM \ i ~ . ",jJaJ1 
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f\t Y..,M , 
3o Lindgren,Astrid. 1966. Pippi Langstrump i Soderhavet. 12:de uppl. Raben & Sjogren Bokforlag, s. 94, 
Stockholm 

31 Lindgren, Astrid. 2005 Pippi Langstrump i Soderhavet, Raben & Sjogren Bokforlag, Stockholm 
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Bilaga I 

E-mail fran Sofia Rosand fran Saltkrakan AB 

Hej Lovisa och tack for ditt mail. 

Tyvarr var inte vi involverade i skapandet av den animerade filmen, varken i manus eller produktion. Darav 
har vi ingen fakta att dela med oss av. Tyvarr var inte detta en film Astrid var sarskilt glad for varpa hon inte 
var sa involverad. 
De anvande sig inte utav Astrids manus, utan Catharina Stackelberg och Ken Sobol skrev ett eget manus. Det 
finns en de! information att tillga har: http://www.sfi.se/sv/svensk-filmdatabas/Item/? 
type=MOVIE&itemid=40626&ref=%2ftemplates%2fSwedishFilmSearchResult.aspx%3fid 
%3d1225%26epslan&ua&e%3dsv%26searchword%3d%26type%3dMovieTitle%26match%3dBe&in%26pa&e 
%3d2250%26prom%3dFalse 
Manuset skulle kunna finnas pa SFI, sa du kan vanda dig till de om du har fragor kring manuset. 

Hoppas du finner svar pa de fragor du har och lycka till vidare med ditt arbete. 

Vanliga halsningar, 




